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EL FANTASMA ACUSADOR

CONCLUSION

y”~lgunas veces mama advertia la falta, y él, por miedo a una regafiina

& encontrarse con algin mojicén de los contundentes, negaba ser el
autor del escamoteo, mintiendo con todo el descaro posible. Las cria-
das llevabanse las culpas y los regafios, sin qae & las infelices les sirviese
para justificarse protestas ni lagrimas. Marieta salia siempre mas cul-



pada que ninguna otra, porque, aun & sabiendas de quién era el goloso,
no se atrevia & descubrirle porque no castigasen a su querido sefiorito.

Aquel dia mama puso el griio en el cielo al buscar en el aparador
un hermoso cartucho de almendras garrapifiadas de las auténticas de
Alcoy... En el paguete no habia dejado el sefiorito Julio més que una
media docena... Y eso por puro remordimiento, que lo que es por
ganas... jCuidado si eran riquisimas las tales almendras!

En ocasiones andlogas, mama conforméabase con dirigir una severa
admonicién & las que consideraba culpables del gulusmeo, pero en este
dia la cosa tomé un rumbo mucho mas grave.

Marieta, aunque puso & Dios y a todos los santos por testigos de
su inocencia, fué despedida. Ya no podia tolerarse la repeticion de
aquel escandaloso liurto.

La pobrecilla se marcho llorando como una Magdalena, repitiendo
entre sollozos sus protestas... Se aceixd & su querido sefiorito y le
dié un beso.

Y el sefiorito Julio, hecho una mala persona, presencid impavido
aquel dramatico desenlace.

Ya sabéis por qué causa Julio no podia en aquella noche conciliar
el suefio; éste huye siempre de los que han cometido una mala accion.

A pesar de que d sol lucia esplendoroso, Julito sentiase por la
mafiana presa de los mismos terrores é inquietudes que en la noche
1precedente.

Al saiir de clase de la Universidad, hablé de lo que le ocurria &
Eduardo, un amigo intimo suyo, compafiero del «segundo de latin».

Eduardo, que poseia lo que tan raro es encontrar “n los adolescen-
tes, una rectitud de juicio admirable, dijo & su camarada;

—Chico, en todo lo que me cuentas no hay otro fantasma ni otro
duende que td mismo; es decir, tu conciencia que se rebela contra lo
que has hecho, produciéndote ese saludable terror de que te quejas.
Para que desaparezca del todo, es preciso que repares esa mala accion
que has cometido impensadamente por miedo al castigo que merecias.

—¢Y como arreglamos esto?—preguntd Julio confuso.

— De una manera sencillisima. (TG sabes donde vive Marieta...?

—iYa lo creo...! Muchos domingos he ido con ella & casa de sus
padres sin que mama se enterara...

— Pues 4 esa casa vamos a ir ahora mismo.

—¢Y & qué vamos 4 esa casa, hombre...?—pregunté Julio con
recelo y curiosidad.

—Eso pronto has de saberlo.

Y Eduardo, cogiéndose del brazo de su amigo, le dijo:

— Aligera el paso, porque las buenas obras deben hacerse sin perder
un momento.



Grande fué la sorpresa de la excelente sefiora al ver entrar en el
gabinete & su hijo, acompafiado de Marieta, y mas grande aun fué su
gozo al ver &4 su adorado Julio que, puesto de rodillas, y pidiéndola
perddn, la suplicaba recibiete de nuevo & la pobre Marieta, injusta-
mente acusada de un delito que él solamente habia cometido.

La mam4a, haciendo un poderoso esfuerzo para reprimir las lagrimas
que el noble proceder de su hijo le arrancaban, admiti6 & la simpética
nifieia y t'i6 un cavificso abrazo de perdon & Julio, el cual aquella
noche durmié como los bienaventurados.

El fartasma acusador de la conciencia cedié su puesto al bendito
Angel de la Guarda, que es el que vela el suefio de los que prr/'.tican
el bien en la vida.

D. LARRU.



VicT.

Pedro.

AMARG.

P edro.

M arg.

P edro.

MARGARITA LA MIMADA

ACONT]NUACION)

iDarselas & una chiquilla

en calidad de mufecas!

Y por si no era bastante,
piensas deshacerte de ellas,
mandéandolas al convento.

Es necesario que sepas

que para obrar de este modo
labré razones muy serias.

Lo que sé es que soy su hermano
mayor. La Naturaleza

y las leyes me conceden

su proteccion y tutela,

por lo cual vengo & libraros
de una carga que os molesta,
y & devolverlas su rango

de hermanas y no de siervas.
(Margarita, que ha vucUo &
entrar mvy despacito y se ha ido
acercando & Pedro, le dice enton-
ces con mucho mimo.)

Tito Pedro, yo no quiero
esiar sin ver & Clemencia

ni & Blanca, porque me aburro.
¢(Pues no tienes tantas quejas?
Es que estoy muy aburrida,

y quiero que me diviertan.
Esta 4 lo menos es franca.
/J{osaUa y Victor estan contra-
riados. sin saber qué decir.)

M arg.

P eofo.

Rosal.

VICT.

P asc.
P edro.
P asc.

P edro.

P asc.

Di que las abran la puerta.
¢La puerta? jEstan encerradasl
(Toca el timbre.)
iDios mio, conqueestan presas!
fJI J{osalia.)
Ni hija, ni hermana, ni madre
sabes ser.
iPedro!

No of:ndas

de ese modo...

ESCENA 111

D ichos Y Pascual

(Bn la puerta.) ¢Los sefiores
han llamado?
Si. Que vengan
las sefioritas.
Tengo orden
de que no...
Quien manda en ellas
h" dispuesto ya otra cosa,
(Lo entiendes?
{Se inclina, y dice aparte, mien-
tras sale con Pedro.)
iBendita sea
tu boca! Este las rescata,
iy ole con ole, morena!



ESCENA 1V

Rosalia, Victor y M argar.rA
Rosar. jAy, Victor! Si tendrd Pedrc
razén!
VicT. Hija, Pedro esta

Rosal.

VICT.

R osal.

VICT.

excitado con las cartas
que le lian escrito. Le habréan
contado exageraciones
de todo. Mas ya vera...
N o, no, Victor. Lo que dice
de nuestra madre es verdad.
iMe encargé tanto la pobre
4 mis hermanitas...!
iBah!

Y td has cumplido su encargi.
con toda fidelidad.
;Les ha faltado algo en casa?
Lo que hay es que ellas ven mai
que quieras & Margarita,
y por envidia quizé
la han tomado con la pobre
nenita. Pedro dird
lo que quiera, equivocado
v sentido como esta;
pero en cuanto reflexione...
Quien debe reflexionar
somos nosotros. Acaso
hemos ido muy alla
en juzgar & mis hermanas
con tanta severidad.

¢Ves? jAsi sois las mujer « !
Hstabamos hartos ya
de una situacién que nadie
la podria tolerar,
lomamos una medida

enérgica, y... claro esta,
al ir & ponerla en préctica,
puede tu carifio mas.
Ahi tienes. Basté que Pedro
se decidiera & invocar
el recuerdo de tu madre,
para que tu voluntad
se venga al suelo! Pues bueno,
todo se puede arreglar.
No has de encontrar par mi

[parte
In menor dificultad.
¢(TU quieres que tus hermanas
se queden? No se hable mas.
A Pedro se le promete,
con toda sinceridad.

tratarlas en adelante

con mas blandura y con més...
A Margarita se advierte
cémo se debe portar

con ellas, y & ellas también

se les manifestara

que se espera que se porten
con mas amabilidad

respecto de Margarita...

iSe arregla todo, y en paz!

ESCENA V

Dichos, Blanca, Clemencia Y P edko

Pedro. Entrad, entrad, hermanitas,
y no tengéis ninglin miedo.

M arg. jAy, qué gusto! Yaestan sueltas
Ahora si que jugaremos
y me coseréis los trajes
de la mufieca..

Pedro. Sospecho
que eso no va & ser posible.
M arg ¢(Por qué?
Pedro. iPorque me las llevo!

Porque eres mala con ellas.
M arg. Y0. no; es mama. (A Clemencia
y Blanca.J ¢Yo os ericierro?
Pedro. NO; pero vas con mentiras
4 tu mamé, y ella luego...
Rosal. Blanca. Clemencia, la nifia
tiene razén. Yo no quiero
que ella cargue con mis culpai.
Yo la tengo, yo la tengo;
pero yo os suplico ahora
que 0s quedéis en casa.
Temo...
Rosal. No temas; yo te respondo
de la nifia. fA Margarita.J
;Verdad, cielo,
que las vas & querer mucho?
/Aparte & Pedro.)
Blanca es débil, y estoy viendo
que va & ceder. iNo nos dejes!
Pedro. A pesar de tus deseos,
Rosa’ia, yo no cambio
de opinion.
¢Qué dices, Pedro?
Pedro. Digo, hermana, que prometes
lo que no has de cumplir luego,
pues tu ceguedad de madre
no se cura en un momento.

C1lan.

Clew.

Rosal.

fCanlinu.ira.J



RELATOS DE CAZA

EL CAZADOR CAZADO

~on la caja del liuron al costado y con el morral &4 la espalda, salié
Antoliii del pueblo y se encamind & un monte cercano. Era ya de
noche y una densa ohscmidad horraba todos los objetos sumergién-
dolos cii un mar de tinieblas. Antolin avanzaba, canturreando entre
dientes, por un
caminoestrecho
y pedregoso, y
a4 lo mejor se
salia de él para
cortar terreno,
metiéndose en-
tie los campos
cubiertos de
olivos que la
brisa besaba con
apacible mur-
murio. De esta
manera notardé
una hora en lle-
gar al monte, y
al ver en él un
cartelito que
anunciaba ser
tevrenovedado,
una mefistofé-
lica sonrisa ani-
mo su rostro, al
mismo tiempo
gque murmuraba!
— iMi mana
y mi habilidad me dispensan de la
veda...!

Jin seguida comenz6 & caminar
con el mayor silencio. Habia que
burlar & dos enemigos: los conejos,

que al sentir vui-lo desde sus guaridas, suelen abandonarlas, y los
guardas, que tenian fama de vigilantes y astutos. Evitaba, pues, escu-
rrirse y apoyar los pies en pefiascos movedizos, agarrarse a las ruidosas
carrascas y atravesar los garrulos jarales, y s6lo caminaba ligero y un
tanto descuidado cuando la suerte le deparaba algun pradecillo Je
suave y menudo césped, en el cual se apagaba el rumor de sus pasos
como en mullida alfombra. Para favorecerle mas en su excursiéon, la
luna se alzé blanca y palida en el ciclo, y su plateada luz esclarecio



;as tinieblas remantes haciendo palidecer & las estrellas. Antolin, que
no esperaba otra cosa, empezd & escudrifiar el suelo. Hurgaba con un
palo entre los matojos, entre ios bien olientes tomillos y entre las
altas retamas, y en cuanto veia un agujero, se echaba sobre él y lo
examinaba con detenimiento.

Varias veces habia realizadoinfructuosamente esta operacion, cuando
al fin encontrd lo que buscaba. Al pie de una robusta encina, entre
las retorcidas raices que medio descubiertas serpeaban por el suelo,
abria sus bocas una madriguera. Antolin la examin6 con ansiedad y
al ver sus entradas sin hojas secas y removida ja tierra y fresco el ex-
cremento en las inmediaciones, respiré con satisfaccion y alegria. [Los
infelices y descuidados conejos estaban dentro...I Al momento em-
pezd & colocar en las bocas las redes, y tapadas todas las salidas, solt6
por la principal el blang':ecino huron, cuyo largo y delgado cuerpe-
cillo desaparecié como si se lo tragara la tierra. No seria pasado
mucho tiempo cuando el cazador sintié un rumor sordo. jEran los co-
nejos que, sorprendidos por el hurdn, despertaban y corrian por sus
intrincadas galerias, huyendo de las mordeduras de su enemigo...!

— iBravo, htn’6n! jMuy bien!—masculld Antolin entre dientes.

Pe\-o en aquel instante oy0 el infeliz una voz que le dijo:
—¢Qué tal marcha la caza...?

Y frente & él, por encima de un jaral en flor, vi6 alzarse la escueta

figura del tio fi nton, el guarda, con la banderola al pecho y el mohoso
cscopetucho en la mano derecha, rasgada la enorme boca por una

visilla ironica...
A. LUENGO.



LOS PRIMEROS PASOS DEL REY DE ROMA, CUADRO DE GIRARDET
el Emperador le educaba para rej-, formandole los ejércitos de juguete

|?ste rey, que no lleg6 & reinar, fué Napoledn II, hijo del famoso Eiupera-
que tanto eutusiasiuan & todos los nifios, aun cunndo no suefien con

dor francés Y de Maria Luisa de Austria. Al nacer, le fué concedido
el reino, del que se vié rrivado cuando la abdicacién de su padre. Pero ' un trono.



. LILIPUT EN PARIS

i i nempresario activo y original ha tenido la ocurrencia de reunir
trescientos enanos de uno y otro sexo y de nacionalidades dife-
rentes, para exhibirlos en Paris, donde su llegada fué un aconteci-
miento. Para que la exhibicién esté en caracter, se lia construido una
ciudad, naturalmente peque-
fia, con casas de tamafio
apropiado para sus morado-
res. La ciudad no carece de
nada; tiene su iglesia, sus
teatros, sus cafés y sus co-
mercios, y el que la visite
sentird una impresién pare-
cida & la de Gulliver en el
famoso pais de Liliput.
Entre los enanos mas cu-
riosos, deben citarse el turco
TomThumb y su prometida
la espafiola Carmita, natural
de Malaga, que tiene ya sus
veintiséis afiitos. jMirad qué
parejita hacen, y como dis-
cuten con el cochero para
que les rebaje el precio de
Ja carrera en proporcion al
peso que ha de transportar.



LAS BONDADES DE NINI

XX
van a ver ustedes cémo yo tengo razon siempre, y también cuando
digo que soy mas buena que todos y mas también que Piluca. ¢Se

acuerdan de lo repreciosa y retebonita que estaba con el traje de mas-
cara? Pues decia que no la gustaba, que la parecia que hubiera estado
mejor con otro, que ella queria uno de flor; jqué tonta!

— Anda, pues quitate el traje de tortola—Ila dije yo—y damele,
ya verds cdmo yo no soy remilgosa.

iY luego dicen que yo soy mala! Aquel dia, cuando me fui, resulto
que Sultan y el hermano de Piluca se enfadaron conmigo; jsi seradn
simples! Total, por casi nada. Estaban €l y el perro juntos, tirados
en el suelo, formando un castillo muy precioso con tarugos de madera;
Sultdn miraba & su amito con mucha atencion y meneando una atroci-
dad el rabo. A mi se me ocurrié pensar que el perro movia el rabo a!
mismo tiempo que el nifio movia la mano, y me dieron unas”™anas
atroces de parar aquellas dos cosas, y como ya saben ustedes que no
me gusta pensar las cosas mucho rato, fui y jzas!, pegué un brinco y
puse un pie en la mano del chico y otio en el rabo del Sultan. jVaya
un lio! ,No se sabia quién chillaba mas fuerte, si el nifio 6 el perro;
jqué escandalosos! Claro, ¢qué habia de suceder? En seguida llegaron
corriendo la maméa de Piluca y la mia, y la miss y Piluca. Mama me
rific mucho, y me dijo:

—iYa iba siendo demasiado milagro para ti no hacer ninguna atro-
cidad! jDios mio, qué nifia!

Y la miss fué y con un tonillo muy raro afadio:

— iMe parece que Nini debe tener algun diablito en la tripa, como
tuvo una nifia que yo conozco!

— jAnda, por eso me la apretaria D. Manuel!—contesté.

El caso es que se armo6 un gran jaleo, y que Piluca estuvo conso-



lando 4 su hermano y ai perro, y que mama y yo nos fuimos s casa.
Mama se lo contd todito a los abuelos y & papa. jLuego dicen que yo
soy habladora, y resulta que ellos no saben callarse nada!

iVaya! jVaya! Por fin empezaron los preparativos para llevarme al
convento; me hicieron ropa, y un dia, en el coche, papa, mama y los
abuelitos y yo nos fuimos. Papéa llevaba asi las cejas muy enfurrufia-
das; maroéa lloraba un poquito y los abuelines también, y decian:

— iEs una crueldad, si, sefior, una crueldad quitarnos & nuestro
bebé, que es la Unica alegria nuestra.

— jPero si es un horror de traviesa!—contestaba papa,—y nunca se
corregiria si no hiciésemos esto.

— iPero es atroz para nosotros el no poderla ver ni de noche ni
de dia!

—¢Por qué no os venis conmigo de colegialas, abuelitos?

Ellos se echaron & reir mucho; yo iba la mar de contenta dando
besos & todos, y diciéndoles:

—¢Vendréis mucho & verme? Abuelitines, ¢queréis que diga & las
monjitas que os dejen estar conmigo? jEstariais preciosos con el traje
del colegio, y como llevais siempre bombones en los bolsillos, las
nifias os querrian mucho! ¢(Me traeréis juguztes? ;Cuadndo me sacaréis
del colegio? Si me divierto no me dara la gana salir. ;Vendra Piluca?
Y ahora que pienso... ¢por qué ella no ha estado en colegio! Decirla
que traiga & su hermanito y & Sultan, y les decis que ya no los pisaré
mas, y que quiero que vengan & jugar conmigo. ¢Habéis estado vos-
otros ya en el convento? ;Si? ;Le habéis visto por dentro? ¢Es grande?
¢Tiene jardin? ¢Hay muchas nifias? ;Son guapas las monjiras? ;Me lle-
varan 4 paseo? jHombre, eso se me habia olvidado preguntaros! Por-
gue si no salgo a paseo, no me da la gana quedarme en el colegio; jno
faltaba mas! jAnda salero, ya se me olvidaba otra cosa! Los juguetes.
¢Me habéis traido todos los juguetes que tenia en casa? Porque si no
me dejan juguetes, tampoco me da la gana quedarme en el colegio.
¢Pero no me contestais & nada? Parecéis tontos. ¢(En qué estdis pen-
sando?

— jAyi—dijo mi papd.—En que me parece que lo primero que van
& ten-"r <"ue hacer las monjitas es ponerte un bozal, Nini.

Maria Atocha OSSORIO Y GALLARDO.
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EL GRABADO

Auéntase que el inventor del grabado fue uii artifice florentino, lla-

mado Maso Finiguerra, que vivié en el siglo xv. Tenia éste la
costumbre de conservar el disefio de los dibujos con que adornaba los
objetos que construia, dejando impresa su huella en azufre fundido, y
un dia, al hacer esta operacion con un adorno grabado, cuyos trazos
contenian una capa de color negro, observé que sobre el azufre quedé
impresa una huella muy parecida 4 un dibujo hecho & pluma. En se-
guida se le ocurrié que, dando una capa de color & los trazos huecos
de un grabado y oprimiendo sobre ellos un pergamino, debia salir
impreso en éste el dibujo hecho; pero como operaba al principio con un
color cualquiera, el procedimiento no le daba resultado, y de expe-
riencia en experiencia, ocurridsele preparar el color negro con aceite,
y Vi6 entonces que esta tinta se conservaba muy bien sobre el perga-
mino y sobre el papel algo hiumedo, pudiendo asi producir estampas
que tenian toda la finura del grabado hecho con buril.

Aunque varios otros artifices utilizaron la idea de Finiguerra, no
obtuvo el desarrollo que era de esperar, indudablemente por causa de
Ja imperfeccion del procedimiento; tanto es asi, que algunos autores
atribuyen 4 Mantegua el descubrimiento del grabado, sin hablar para
nada de lo hecho por aquél, por lo que cabe suponer que Finiguerra
se limitdé quiza & reproducir grabados de adornos, mientras que Man-
tegua convirtio en arte lo que el otro inventd, y se lanzé & hacer gra-
bados en que se copiaban obras de los artistas mas famosos.

Los alemanes quieren recabar para si la invencion del grabado, y la
atribuyen & Martin Schoen, del cual se conserva una estampa que esta
fechada en 1440; pero el hecho de que el grabado de Finiguerra sea
de 1452 no quiere decir que la del Museo de Louvre sea precisa-
mente la primera obra de ese artifice, que pudo haber comenzado
muchos afios antes sus ensayos para reproducir dibujos por medio del
grabado. Por otra parte, Schoen tenia treinta y dos afios en 1452 y
Montegua sélo veintidos, y las obras que ambos han reproducido reve-
lan una maestria muy superior & tan poca edad.



Lo que es cierto, y no cabe negar, es que si Finiguerra pudo inven-
tar el grabado, Mantegua y Schoen lo convirtieron en un arte de gian-
disima importancia.

Una de las dificultades que mas debi6é detener & los primeros gi -
badores fué la de la inversion de la imagen que querian reproducir,
pues claro estd que al calcar un dibujo sobre la plancha todo lo que
en él se lia puesto aparece invertido cuando se estampa en el papel;
es decir, que lo que se dibujé a la derecha queda & la izquierda, y
viceversa, y si se escribiéo un rotulo ¢ una fecha sale reproducida
al revés. Este inconveniente lo obviaron, sin duda, empleando un
espejo, sobre el cual se reflejaba el dibujo que se queria grabar, cuya
imagen copiaban sobre la plancha de metal.

El grabado puede hacerse sobre metal, sobre madera, sobre piedran
y sobre cristal.

El metal mas usado para grabr.r ha sido siempre el cobre rojo.
Antes de estar en condiciones para grabarlo, tiene que someterse &
una preparacion muy minuciosa con objeto de que quede bien plano.
Luego se le barniza, j)ara lo cual se pone sobre la plancha una cantidad
de barniz sdélido, y colocando aquélla al fuego se consigue que €'
barniz se funda, procurando que cubra por igual todas las partes de
la plancha, & cuyo fin se extiende luego con una mufieca para que la
capa de barniz sea lo mas delgada posible y muy lisa. Después se
invierte la plancha exponiéndola & la accidon de una vela de sebo, por
ejemplo, para que se recubra de una capa de negro de humo.

Hecha esta operacion, se calca sobre el negro de humo el dibujo
que se quiere grabar, para lo cual se fija encima de la plancha el papel
en donde se ha dibujado, y una vez que los trazos han quedado sefia-
lados se va pasando por ellos un buril de acero cuya punta sea muy
fina, sin que deba en ningun caso ahondarse en el cobre, es decir,
que hay que dibujar sobre la plancha sin mas esfuerzo que el necesario
para que el barniz desaparezca dejando el cobre al descubierto. Una
vez transportado el dibujo sobre la plancha, se quita el barniz y queda
aquélla en condiciones de darle la tinta y hacer la tirada.

El grabado al agua fuerte consiste en que, una vez dibujada sobre
el barniz la figura que se quiere reproducir, se echa acido nitrico en-
cima de la plancha, y éste penetra en todos los sitios en donde se
quito el barniz y hace el oficio del buril.

En el grabado en madera se prepara la plancha extendiendo sobre
ella una capa de blanco, y con buriles se va levantando la madera en
los sitios por donde pasan los trazos del dibujo que se quiere repro-
ducir. El grabado en madera no tiene ni puede tener la finura del gra-
bado en met”?l, que también se llama talla dulce.

En el grabado sobre piedras se emplea, segin la dureza de éstas,
el polvo y la punta de diamante, y en el que se hace sobre cristal se
usa el &cido fluorhidrico, el cual ataca los sitios no recubiertos por la

capa de barniz.
Jjylr ANTON.



rBUENA CORRIDITA!

Juanito, Pepe y T odoro Kl picador se prcosra,
deciden jugar al toro. y va 4 poner una vara.

Juanito, como un peoén, Se arranca el toro, acomete,
prepara la reunién. y echa por tierra al jinete.

A W

Ucspues del lance oportuno, Luego comienza & citar,
rie Juanito, el muy tuno. para poner un buen par.



Mas el toro, que es muy fiero, Parn apreciar la cogida,

voltea al banderillero. se le llevan en seguida.
De matador, ya curado, Mientras en seno lo toma,
larga el brindis obligado. le preparan una broma.
Y al ver salir 4 otra fiera, Pero viendo que es el chucho,

corre la gente torera. todos se divierten mucho.





